CERCA de los galicis-
A mos en la lengua
francesa, dice un tan
eminente profesor
como Levizac: :
“Se debe distinguir en el
estilo tres clases de ellos: el
primero es de aquellos que
la gente culta y elevada ad-
mite porque comunica al es-
tilo energia, gracia y varie-
dad; el segundo es de aque-
llos galicismos que no con-
vienen sino al estilo ligero,
familiar y gozoso o burlesco;
y tercero, aquellos que la
buena sociedad presente ve-
da porque no se usan sino
en el “estilo picaresco, bajo
¥y popular”,

Por su parte, Rivarol sos-
tiene:

“Los giros particulares
de una lengua que se llaman idiotismos,
tan dificultosos para los extranjeros, son
los que dan en grado superior la gracia

el encanto al idioma. Pascal, Moliére,

adame. Sevigné, Voltaire, abundan en
ellos. Encuentran los franceses en los
galicismos el encanto que los griegos en
los helenismos, Pero todo estriba en su
feliz empleo: es lo que entre nosotros
contribuye al buen gusto, lo que consti-
tuye la urbanidad entre los latinos y el
aticismo entre los griegos. Entiéndase
que no trato aqui de la jerigonza del
populacho, sino de la lengua nacional ha-
blada por el piblico y cultivada por las
gentes de delicado o buen gusto”.

Previos estos antecedentes alusivos a
lo que una lengua puede hallar de valio-
S0 en sus idiotismos o expresiones popu-
lares arrabaleras, pasemos a reproducir
en esta octava entrega de nuestras cu-
riosidades literarias el “Cuento de cuen-
tos donde se leen juntas las vulgarida-
des risticas que atiin duran en nuestra
habla”, que le dedicé a don Alonso Me-
sia de Leiva el impagable don Francisco
de Quevedo y Villegas, y hagimoslo re-
marcando muy especialmente que bue-
na parte de esas vulgaridades continian
significando algo permanente en el ha-
bla de Cervantes por la sencilla razén
de que responden en absoluto a la con-
cepcién que del galicismo tuvieron Le-
vizac y Rivarol, o sea que si en lo que
al francés se refiere, el francesismo es
vilido en muchos casos, en lo que ata-
fie al espaiiol hay muchos espaifiolismos
en los que vive y se solaza el genio del
idioma.

He aqui el “Cuento de cuentos”:

La habla que llamamos castellana y
romance tiene por duefos todas las na-
ciones: los arabes, los hebreos, los grie-
gos, Los romanos naturalizaron con la
victoria tantas voces en nuestro idioma,
que le sucede lo que a la capa del pobre,
que son tantos los remiendos que su prin-
cipio se equivoca con ellos.

En el origen de ella han hablado algu-
nos linajudos de vocablos que desentie-
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rran los huesos a las voces, cosa mas
entretenida que demostrada; y dicen que
averiguan lo que inventan.

También se ha hecho “Tesoro de la
lengua espaiiola”, donde el papel es mas
que la razén obra grande y de erudicién
desalifiada,

Ninguno ha escrito gramatica; y ha-
blamos la costumbre, no la verdad, con
solecismos.

EL ALMA, decimos; y supuesto que
el alma es buena, no se puede decir el,
que es articulo masculino, ha de ser la
y pronunciar la alma.

NO QUIERO NADA peca en lo de
las dos negaciones, y debe decirse quie-
ro nada.

Bien considerado es el entretenimien-
to de esta palabra MENTE que se anda
enfadando las cldusulas y pasedndose
por las voces ETERNAMENTE, RICA-
MENTE, GLORIOSAMENTE, ALTA-
MENTE, SANTAMENTE, y esta por-
fia sin fin. ;Hay necedad mas repetida
de todos que FINALMENTE, cosa que
algin lector se me quiera excusar de no
haberla dicho?

MAL HABLADO llaman al que habla
mal, habiéndose de llamar mal! hablador.

MIRE LO QUE LE DIGO, decimos to-
dos por digame, pues no se parecen los
ojos y las orejas, AQUESTE por este,
AGORA por ahora. Son infinitag las
voces que, pudiendo escoger, usamos lo
peor.

{ Hay cosa como ver a un graduado con
mas barbas que textos, decir enfureci-
do: “Voto a Dios que SE LO DIJE DE
PE A PA? ;Qué es pe a pa, licenciado?
Y para enmendarla, dice que SE ESTA
ERRE A ERRE TODO EL DIA,

;Qué sera NO DAR A UNO UNA
SED DE AGUA, que tan frecuentemen-
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S QUE SE USAN
COMUNMENTE EN EL IDIOMA

te se oye en las quejas de
los amigos y de los criados?
Y HACER BAILAR EL
AGUA DELANTE, ;es a
propésito?

Encarece uno su verdad y
dice: YO LE DIJE DOS
POR TRES. Y decir dos por
tres, jquién negard que no
es decir una cosa por otra?
Habra de decir: Yo le dije
dos por dos. :

i Pues uno que encarecien-
do su diligencia dice que vie-
ne en un SANTIAMEN!
Deben de tener los santiame-
nes gran paso,

HABLEN CARTAS Y
CALLEN BARBAS; sin ha-
ber quien haya oido decir a
las barbas: “Esta boca es
mia”, aun cuando las calan
y las rapan.

{Qué de hombres se hacen MOJIGA-
TO_S! Y nadie sabe qué son estos gatos
moji.

PONER PIES EN PARED no sirve
de nada; yo lo he probado, viéndome en
trabajos como ofis decir: “No hay sino
poner pies en pared”, y sélo sirve de tre-
par o dar de cogote.

ANDAR LA BARBA SOBRE EL
HOMBRO, quien lo tuviere por buen con-
sejo, lo pruebe; y andara hecho corderito
de Agnus Dei.

DIOME UN REMOQUETE, es dadi-
va de catarro.

LLEVAR LA SOGA ARRASTRAN-
DO, dicen que es la mayor desdicha. Yo
he llevado arrastrando sogas, y hallo que
es peor que la soga lleve arrastrando al

_hombre.

Para decir que uno es muy malo, di-
cen que NI TEME NI DEBE. ;Puede
ser mayor necedad, pues sélo es bueno
el que ni teme ni debe? Habran de decir
que 71 teme ni paga, y esto preglintenselo
a los mercaderes y a todos los que fian.

NO ME LO HARAN CREER CUAN-
TOS ARAN Y CAVAN. Considere vue-
samerced qué letrados o teblogos buscd,
sino gafnanes,

i Hay cosa tan mortal como ZAS? Mas
han muerto de ZAS que de otra enfer-
medad; no se cuenta pendencia que no
digan: “Y llega, y zas y zas, y cay6 luego”,

No es el mundo tan grande como TRIS:
todo estd en un TRIS, y no hay dos TRI-
SES; estaban en un TRIS, estuvo toda
la ciudad en un TRIS, Todo el reino es-
tuvo en un tris. ;'Y espantdranse de que
la fénix sea una, siendo el tris uno siem-
pre?

Considere vuesamerced el buen ta}le
de estas voces que se nos hacen reacias
en la lengua y no las podemos escupir:
ZURRIBURRI, A CADA TRIQUETE,
TRAQUE BARRAQUE, ZIS ZAS, ZI-
PIZAPE, ABARRISCO, IRSE A CHI-
TOS, CON SUS ONCE DE OVEJAS,
TROCHIMOCHE y COCHITE HERVI-
TE; es decir,

que no tienen (Concluye en la pig. 47)




